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BEGRUNDELSE

I forbindelse med Borgernes Europa legger Kommissionen stor vaegt pd at forenkle
feellesskabslovgivningen for at gere den klarere og lettere tilgeengelig for almindelige
borgere, sdledes at de far nye muligheder og kan udnytte de specifikke rettigheder,
som faellesskabslovgivningen giver dem.

Dette mal kan ikke nas, sd leenge en lang raekke bestemmelser, som er blevet a&ndret
gentagne gange, ofte ganske vasentligt, stadig ikke er samlet, men skal findes dels i
den oprindelige retsakt og dels i1 senere @ndringsretsakter. Det er sdledes nedvendigt
at foretage omfattende undersegelser af mange forskellige dokumenter, der skal
sammenholdes, for det kan fastslas, hvilke regler der galder.

Som folge heraf er det af afgerende betydning, at bestemmelser, der ofte er blevet
@ndret, kodificeres, hvis faellesskabslovgivningen skal vere klar og gennemsigtig.

Den 1. april 1987 besluttede Kommissionen' derfor at palaegge sine medarbejdere at
kodificere alle retsakter senest efter den tiende e@ndring af dem, idet den
understregede, at dette var et minimumskrav, og at tjenestegrenene skulle bestracbe
sig pa at kodificere de tekster, de var ansvarlige for, med endnu kortere mellemrum
for at sikre, at fellesskabsreglerne var klare og lette at forsta.

Dette blev bekraftet i formandskabets konklusioner fra Det Europaiske Rad i
Edinburgh (december 1992)*, hvori det understreges, at en kodifikation er vigtig,
fordi den giver sikkerhed med hensyn til, hvilke retsforskrifter der gelder vedrerende
et bestemt spergsmal pa et bestemt tidspunkt.

Kodifikationen skal foretages under fuldstendig overholdelse af Fellesskabets
normale lovgivningsprocedure.

Eftersom der ved kodifikation ikke mé foretages nogen @ndringer af indholdet i de
berorte retsakter, har Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen i en inter-
institutionel aftale af 20. december 1994 fastsat, at der kan anvendes en haste-
procedure til hurtig vedtagelse af de kodificerede retsakter.

Formélet med dette forslag er at foretage en kodifikation af Rédets
direktiv 91/630/EQF af 19. november 1991 om fastsettelse af mindstekrav med
hensyn til beskyttelse af svin’. Det nye direktiv treeder i stedet for de forskellige
retsakter, som er indarbejdet i det4; forslaget @ndrer ikke indholdet af de retsakter,
der kodificeres, men er blot en sammenskrivning af dem, og der foretages kun de
formelle @&ndringer, der er nedvendige af hensyn til selve kodifikationen.

KOM(87) 868 PV.

Se bilag 3 til del A i konklusionerne.

Foretaget i henhold til meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Radet - Kodificering
af geeldende fzllesskabsret, KOM(2001) 645 endelig.

Se bilag 11, del A, til dette forslag.
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Forslaget til kodifikation er udarbejdet pa grundlag af en forelgbig konsolidering pa
alle de officielle sprog af direktiv 91/630/EQF og retsakterne om @ndring heraf, som
er foretaget af Kontoret for De Europaiske Fallesskabers Officielle Publikationer
ved hjelp af et edb-system. Hvor artiklerne har faet nye numre, vises
sammenhangen mellem de gamle og de nye numre i en tabel i bilag III til det
kodificerede direktiv.
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| ¥ 91/630/EQF (tilpasset)

2006/0224 (CNS)
Forslag til
RADETS DIREKTIV

om fastsaxttelse af mindstekrav med hensyn til beskyttelse af svin

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fellesskab, serlig

artikel > 37 <X,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet’, og

ud fra felgende betragtninger:

K

(1) Rédets direktiv 91/630/EQF af 19. november 1991 om fastszttelse af mindstekrav
med hensyn til beskyttelse af svin® er blevet @ndret vasentligt ved flere lejligheder’.
Direktivet bor af klarheds- og rationaliseringshensyn kodificeres.

WV 91/630/EQF Betragtning 1
(tilpasset)

(2) B> De fleste XI medlemsstater har ratificeret den europaiske konvention om
beskyttelse af dyr under opdrat. Fellesskabet har ogsa godkendt konventionen ved
Radets afgorelse 78/923/EQF®.

W 2001/93/EF Betragtning 2
(tilpasset)
(3)  Rédets direktiv 98/58/EF af 20. juli 1998 om beskyttelse af dyr, der holdes til

landbrugsformal’, fastsetter faellesskabsbestemmelser, der gelder for alle dyr i
landbruget, for sd vidt angér konstruktionskrav til stalde, isolering, varme- og

EUTC[...]af[...],s. [...]-

EFT L 340 af 11.12.1991, s. 33. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 806/2003
(EUT L 122 af 16.5.2003, s. 1).

Se bilag II, del A.

EFT L 323 af 17.11.1978, s. 12.

EFT L 221 af 8.8.1998, s. 23. Andret ved forordning (EF) nr. 806/2003.
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ventilationsforhold, tilsyn med udstyr og tilsyn med dyr. Det er derfor nedvendigt at
medtage disse punkter i X> dette <X] direktiv, nar der skal fastsettes mere detaljerede
krav.

(4)

‘ WV 91/630/EQF Betragtning 3 ‘

Svin er som levende dyr anfort pd listen over varer 1 traktatens bilag I.

()

‘ WV 91/630/EQF Betragtning 4 ‘

Svineopdret udger en integrerende del af landbrugets aktiviteter. Det er en
indkomstkilde for en del af landbrugsbefolkningen.

(6)

‘ WV 91/630/EQF Betragtning 5

Forskelle, som kan fordreje konkurrencevilkdrene, hindrer, at den fzlles
markedsordning for svin og afledte produkter kan fungere tilfredsstillende.

(7)

‘ WV 91/630/EQF Betragtning 6

Der ber derfor fastsattes falles mindstekrav med hensyn til beskyttelse af avls- og
fedesvin for at sikre en rationel produktionsudvikling.

(8)

WV 2001/88/EF Betragtning 4
(tilpasset)

Svin ber holdes i et miljo, der opfylder deres motions- og rodebehov. Svins velfzerd
synes at blive forringet af alvorlige pladsbegransninger.

9)

| ¥ 2001/93/EF Betragtning 3

Nér svin holdes i flok, ber der traeffes passende driftsledelsesforanstaltninger til
beskyttelse af dem for at forbedre deres velferd.

(10)

WV 2001/88/EF Betragtning 5
(tilpasset)

Seer foretreekker et socialt samspil med andre svin, nar de har bevagelsesfrihed og et
komplekst miljo. Den nuverende praksis med til stadighed at holde seer i snaver
indelukning ber derfor forbydes.

(11)

‘ WV 2001/93/EF Betragtning 4

Haleklipning, tandklipning og tandslibning vil sandsynligvis medfere g¢jeblikkelige
smerter og ogsd mere vedvarende smerter for svinene. Kastrering vil sandsynligvis
medfere vedvarende smerter, der forvaerres, hvis vav rives over. Disse metoder
forringer derfor svinenes velfaerd, sarlig nar de udferes af ukvalificerede og uerfarne
personer. Der ber folgelig fastsattes regler for at sikre bedre metoder.
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(12)

| ¥ 2001/88/EF Betragtning 6

Det er nedvendigt at sikre balance mellem de forskellige aspekter, der skal tages i
betragtning med hensyn til velfaerd, herunder sundhed, ekonomiske og sociale forhold
og ogsa miljevirkninger.

(13)

WV 91/630/EQF Betragtning 7
(tilpasset)

De officielle myndigheder, producenterne, forbrugerne og andre ber holdes underrettet
om udviklingen pad dette omrdde. Kommissionen ber felgelig pa grundlag af en
B udtalelse <X] fra Den Europaiske Fodevaresikkerhedsautoritet aktivt fortsatte den
videnskabelige forskning for at finde frem til det eller de opdreetssystemer, som bedst
kan sikre svinenes velferd. Der ber derfor fastlegges en forelabig periode, inden for
hvilken Kommissionen kan udfere denne opgave.

(14)

(15)

K

De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af dette direktiv ber vedtages i
overensstemmelse med Radets afgerelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsattelse
af de narmere vilkar for udevelsen af de gennemforelsesbefojelser, der tillegges
Kommissionen'’,

Nervarende direktiv ber ikke berere medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til de
i bilag II, del B, angivne frister for gennemforelse 1 national ret af direktiverne -

| ¥ 91/630/EQF

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

I dette direktiv fastsettes mindstekrav med hensyn til beskyttelse af svin, der holdes
indelukket med henblik pé avl og opfedning.

Artikel 2

I dette direktiv forstas ved:

1)
2)
3)

4)

”svin”: et svin 1 enhver alder, uanset om det opdrzttes til avl eller opfedning
”orne”: et handyr efter puberteten, bestemt til avl
”gylt”: et hundyr efter puberteten og inden faring

”s0”’: et hundyr efter forste faring

EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23. Andret ved afgerelse 2006/512/EF (EUT L 200 af 22.7.2006, s. 11).
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5) ”diegivende so”: et hundyr fra perinatalperiode til fraveenning af pattegrisene

6) ”goldso og dragtig so”: en so mellem fravaenning og perinatal periode
7) “pattegris”: en gris fra fodsel til fravaenning

8) “fravaennet gris”: en fravaennet gris pa indtil ti uger

9) “avls-/fedesvin”: et svin fra ti uger indtil slagtning eller avlsbrug

10) “kompetent myndighed”: den kompetente myndighed som defineret i artikel 2, nr. 6),
i Radets direktiv 90/425/EQF"".

| ¥ 2001/88/EF Artikel 1, nr. 1)

Artikel 3

1. Medlemsstaterne sikrer, at alle bedrifter opfylder folgende krav:

a) det frie gulvareal, som er til rddighed for hver fravennet gris eller hvert avls-
/fedesvin i flok bortset fra gylte efter labning og seer, skal vare pd mindst:
Levende vagt m’
(kg)
Indtil 10 0,15
Over 10 og indtil 20 0,20
Over 20 og indtil 30 0,30
Over 30 og indtil 50 0,40
Over 50 og indtil 85 0,55
Over 85 og indtil 110 0,65
Mere end 110 1,00
b) det samlede frie gulvareal, som er til rddighed for hver gylt efter lebning og hver so,

nar gylte og/eller sger holdes i flok, skal henholdsvis veere p4 mindst 1,64 m* og
2,25 m*. Nar disse dyr holdes i flokke pa ferre end seks dyr, ber det frie gulvareal
oges med 10 %. Nar disse dyr holdes i flokke pa 40 eller flere dyr, kan det frie
gulvareal nedsettes med 10 %.

2. Medlemsstaterne sikrer, at gulvarealer opfylder folgende krav:

a) for gylte efter lobning og draegtige seer: en del af det areal, der kraeves i stk. 1,
litra b), og som skal svare til mindst 0,95 m” pr. gylt og mindst 1,3 m? pr. so, skal

1 EFT L 224 af 18.8.1990, s. 29.
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vaere et sammenhangende areal med fast gulv, hvoraf hejst 15 % bestar af abninger
til drening

b) nar der anvendes betonspaltegulve til svin i flok:

1)  ma bredden af spaltedbningen ikke veare over:
- 11 mm for pattegrise
— 14 mm for fravennede grise
- 18 mm for avls-/fedesvin
— 20 mm for gylte efter lobning og seer

ii)  skal spaltebredden mindst vere:
— 50 mm for pattegrise og fravennede grise
- 80 mm for avls-/fedesvin, gylte efter lobning og seer.

3. Medlemsstaterne sikrer, at opferelse eller indretning af anleg, hvor seer og gylte er bundet,
er forbudt. Fra den 1. januar 2006 er anvendelse af bindsler til sger og gylte forbudt.

4. Medlemsstaterne sikrer, at seer og gylte holdes i flok i perioden fra fire uger efter lebning
til en uge for det forventede faretidspunkt. Den sti, hvor flokken holdes, skal have sider, hvis
leengde er over 2,8 m. Nar disse dyr holdes i flokke pé ferre end seks dyr, skal den sti, hvor
flokken holdes, have sider, hvis laengde er over 2,4 m.

Uanset forste afsnit kan sger og gylte, der opdrattes pd bedrifter med under ti sger, holdes
enkeltvis i den periode, der er navnt i dette afsnit, sdfremt de let kan vende sig i stien.

5. Medlemsstaterne sikrer, at sger og gylte med forbehold af kravene 1 bilag I har permanent
adgang til rodemateriale, der mindst opfylder de relevante krav i dette bilag I.

6. Medlemsstaterne sikrer, at sger og gylte, der holdes 1 flokke, fodres ved hjelp af et system,
der sikrer, at hvert dyr kan fa tilstreekkeligt foder, ogsa nar der er konkurrenter til foderet til
stede.

7. Medlemsstaterne sikrer, at for at stille dyrenes sult og opfylde deres behov for at tygge har
alle goldseer og dregtige soer og gylte en tilstrekkelig mangde fyldigt foder eller foder med
hejt fiberindhold samt foder med hgjt energiindhold.

8. Medlemsstaterne sikrer, at svin, som skal holdes i1 flok, som er s&rlig aggressive, som er
blevet angrebet af andre svin, eller som er syge eller skadede, kan opstaldes midlertidigt i
individuelle stier. I sa fald skal de padgaldende stier vare sa store, at dyrene let kan vende sig,
hvis dette ikke er i modstrid med specifik veterinerrddgivning.

9. Bestemmelserne i stk. 1, litra b), og stk. 2, 4 og 5 samt stk. 8, sidste punktum, galder for
alle nyopferte og genopferte bedrifter og bedrifter, der tages i brug for ferste gang efter
den 1. januar 2003. Fra den 1. januar 2013 geelder disse bestemmelser for alle bedrifter.

Bestemmelserne i stk. 4, forste afsnit, gaelder ikke for bedrifter med under ti sger.
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| ¥ 91/630/EQF (tilpasset)

Artikel 4

Medlemsstaterne serger for, at svineopdraet sker 1 overensstemmelse med de almindelige
bestemmelser, der er fastsat i bilag I.

Artikel 5

Forskrifterne i bilag I kan andres efter X> den <XI i artikel 11, stk. 2, X> omhandlede
procedure <X] for at tage hensyn til den videnskabelige udvikling.

| ¥ 2001/88/EF Artikel 1, nr. 2)

Artikel 6
Medlemsstaterne serger for:

a) at enhver, der beskaftiger eller ansatter personer til pasning af svin, sikrer sig, at
disse personer har modtaget instrukser og vejledning om de relevante bestemmelser i
artikel 3 og i bilag [

b) at der er adgang til passende uddannelseskurser. Disse uddannelseskurser skal
specielt fokusere pa velferdsaspekter.

WV 2001/88/EF Artikel 1, nr. 3)
(tilpasset)

Artikel 7

1. Helst inden den 1. januar 2005 og under alle omstendigheder inden den 1. juli 2005
foreleegger Kommissionen Rédet en rapport udarbejdet pad grundlag af en udtalelse fra
> Den Europziske Fodevaresikkerhedsautoritet <XI. Rapporten udarbejdes under hensyn til
samfundsekonomiske folger, sundhedsmessige folger, miljeindvirkninger og forskellige
klimatiske forhold. Den tager ligeledes hensyn til udviklingen inden for metoder og systemer
for svineproduktion og kedforarbejdning, der vil kunne mindske behovet for operativ
kastration. Rapporten ledsages om nedvendigt af passende lovgivningsforslag vedrerende
virkningerne af forskellige gulvarealkrav og gulvtyper for fravennede grises og avls-
/fedesvins velferd. Radet treffer afgorelse med kvalificeret flertal om disse forslag.

2. Senest den 1. januar 2008 foreleegger Kommissionen Radet en rapport udarbejdet pa
grundlag af en udtalelse fra X> Den Europaiske Fodevaresikkerhedsautoritet <XI.

| ¥ 2001/88/EF Artikel 1, nr. 3)

Rapporten skal is@r omhandle:
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g)

h)

virkningerne af belegningsgraden, herunder floksterrelse og metoderne til flokkens
sammens@tning, for svins velferd, herunder deres sundhed, i1 forskellige
produktionssystemer

virkningerne af staldens udformning, herunder de forskellige gulvtyper, for svins
velferd, herunder deres sundhed, under hensyn til forskellige klimatiske forhold

risikofaktorer forbundet med halebidning og anbefalinger med henblik pd at
begranse behovet for halekupering

yderligere udviklinger i flokopstaldningssystemer for draegtige seoer, som tager
hensyn til bade de patologiske, zootekniske, fysiologiske og etologiske aspekter af
forskellige systemer og til deres sundhedsmaessige og miljemaessige virkninger samt
de forskellige klimatiske forhold

fastleeggelse af gulvarealkrav, herunder til lobeafdelingen, for individuelt opstaldede
voksne avlsorner

yderligere udviklinger 1 losstaldssystemer for draegtige seer og for diegivende soer,
der opfylder soens behov uden at udgere en risiko for pattegrisenes overlevelse

forbrugernes holdninger og adferd over for svineked i tilfelde af forskellige grader
af forbedringer af dyrenes velferd

samfundsekonomiske folger af de forskellige svineopdratsystemer og deres
indvirkning pa Faellesskabets skonomiske partnere.

Rapporten kan om nedvendigt ledsages af relevante lovgivningsforslag.

| ¥ 91/630/EQF

Artikel 8

1. Medlemsstaterne serger for, at der fores kontrol under den kompetente myndigheds ansvar
for at sikre, at bestemmelserne i dette direktiv overholdes.

Denne kontrol, som kan finde sted i forbindelse med kontrol i andet gjemed, skal hvert ar
omfatte et antal statistisk reprasentative stikprover af de forskellige produktionssystemer i
hver medlemsstat.

| W 91/630/EQF (tilpasset)

2. Kommissionen opstiller efter B den <X i artikel 11, stk. 2, > omhandlede procedure <X
en kodeks med regler for gennemforelse af den kontrol, der er omhandlet i stk. 1 X> i
denne artikel <XI.

| ¥ 91/630/EQF

3. Medlemsstaterne underretter hver andet &r inden den sidste arbejdsdag i april, og ferste
gang inden den 30. april 1996, Kommissionen om resultaterne af den kontrol, der er
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gennemfort i de foregdende to ar i overensstemmelse med denne artikel, herunder antallet af
kontrolbeseg i forhold til antallet af bedrifter pa deres omrade.

Artikel 9

For at kunne indferes 1 Fallesskabet skal dyr fra tredjelande ledsages af et certifikat udstedt af
den kompetente myndighed i det pageldende land, hvorved det attesteres, at de mindst har
faet en lige s& god behandling som den, der i henhold til dette direktiv skal gives dyr af
feellesskabsoprindelse.

Artikel 10

Veterinersagkyndige fra Kommissionen kan, hvis det er nedvendigt for en ensartet
gennemforelse af dette direktiv, foretage kontrol pé stedet i samarbejde med de kompetente
myndigheder. Ved denne lejlighed skal de personer, der udferer kontrollen, selv ivaerksette
serlige hygiejneforanstaltninger for at udelukke enhver risiko for overforsel af sygdomme.

Den medlemsstat, pd hvis omrdde der foretages kontrol, skal pad enhver méade bista de
sagkyndige 1 den udstrekning, det er nedvendigt for udferelsen af disses opgaver.
Kommissionen underretter den pagaldende medlemsstats kompetente myndighed om
resultatet af den foretagne kontrol.

Den pageldende medlemsstats kompetente myndighed skal traeeffe de foranstaltninger, som
matte vise sig nedvendige 1 betragtning af resultaterne af den foretagne kontrol.

For sd vidt angdr forbindelserne med tredjelande finder bestemmelserne i1 kapitel III i
Radets direktiv 91/496/EQF ' anvendelse.

| ¥ 91/630/EQF (tilpasset)

De almindelige gennemferelsesbestemmelser til denne artikel fastsattes efter X> den <X i
artikel 11, stk. 2, X> omhandlede procedure <XI.

W 806/2003 Artikel 3 og bilag III,
nr. 26)

Artikel 11

1. Kommissionen bistds af Den Stdende Komité for Fodevarekaeden og Dyresundhed nedsat
ved artikel 58 i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 178/2002", i det folgende
benaevnt “komitéen”.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i afgerelse 1999/468/EF.

Perioden 1 artikel 5, stk. 6, 1 afgerelse 1999/468/EF fastsattes til tre méneder.

12 EFT L 268 af 24.9.1991, s. 56.
13 EFT L 31 af 1.2.2002, s. 1.
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3. Komitéen vedtager selv sin forretningsorden.

| W 91/630/EQF (tilpasset)

Artikel 12

Medlemsstaterne kan for sa vidt angar beskyttelse af svin og under overholdelse af traktatens
almindelige bestemmelser pd deres omréde opretholde eller indfere strengere bestemmelser
end dette direktivs bestemmelser. De underretter Kommissionen om enhver sidan
foranstaltning.

K

Artikel 13

Direktiv 91/630/EQF, som @ndret ved de retsakter, der er navnt i bilag II, del A, ophaves,
uden at dette berorer medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til de i bilag II, del B,
angivne frister for gennemforelse i national ret af direktiverne.

Henvisninger til det ophevede direktiv geelder som henvisninger til nervaerende direktiv og
laeses efter sammenligningstabellen i bilag I11.
Artikel 14

Dette  direktiv  treder 1 kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i
Den Europceiske Unions Tidende.

| ¥ 91/630/EQF

Artikel 15
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfaerdiget 1 Bruxelles, den [...]

Pa Rddets vegne
Formand

[..]

12
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| ¥ 2001/93/EF Artikel 1

BILAG I

KAPITEL I

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Ud over de relevante bestemmelser i bilaget til direktiv 98/58/EF gelder folgende krav:

1.

I den del af bygningen, hvor der holdes svin, skal vedvarende stejniveauer sa hgje
som 85 dBA undgés. Konstant eller pludselig stoj skal undgés.

Svinene skal holdes i lys med en belysningsstyrke pa mindst 40 lux i en periode pé
mindst 8 timer pr. dag.

Stalde til svin skal vere saledes indrettet, at dyrene

— har adgang til et fysisk og varmemessigt behageligt lejeareal, der er
tilstraekkeligt dreenet og rent, og som gor det muligt for alle dyrene at ligge ned
samtidig

— kan hvile og rejse sig normalt

- kan se andre svin; i ugen for det forventede faretidspunkt og under faring kan
soer og gylte dog holdes uden for synsvidde af artsfeeller.

Uanset artikel 3, stk. 5, skal svin have permanent adgang til en tilstrekkelig mengde
materiale, som de pd rette vis kan undersege og rode i, sdsom halm, hg, tre,
savsmuld, svampekompost, terv eller en blanding heraf, som ikke bringer dyrenes
sundhed i fare.

Gulvene skal vare jevne men ikke glatte for at undgd, at svinene kommer til skade,
og de skal vere udformet, konstrueret og vedligeholdt siledes, at svinene ikke
kommer til skade eller lider. De skal vere tilpasset svinenes storrelse og vagt og,
hvis der ikke er udlagt streelse, danne en hard, jeevn og stabil overflade.

Alle svin skal fodres mindst én gang dagligt. Hvis svinene fodres flokvis og ikke
efter @delyst eller ved hjelp af et automatisk system, der fodrer dyrene individuelt,
skal hvert dyr have adgang til foder pa samme tid som de andre i flokken.

Svin pd over to uger skal have permanent adgang til frisk vand i tilstrekkelig
mangde.

Alle procedurer, der har til formal at foretage indgreb til andre end terapeutiske eller
diagnostiske formal eller til identificering af svin 1 overensstemmelse med den
relevante lovgivning, og som resulterer i beskadigelse eller tab af en folsom
legemsdel eller @ndring af knoglestrukturen, forbydes med felgende undtagelser:
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— en ensartet formindskelse af pattegrises hjorneteender ved slibning eller
klipning senest pd syvendedagen efter fodslen, sdledes at der bliver en intakt,
glat flade tilbage; orners hjerneteender kan om nedvendigt formindskes i
leengden for at undga beskadigelse af andre dyr eller af sikkerhedsgrunde

— afklipning af en del af halen
— kastrering af hansvin ved andre metoder end overrivning af vaev

— naseringning, dog kun nar dyrene holdes i udenders opdratssystemer og i
overensstemmelse med den nationale lovgivning.

Hverken haleklipning eller formindskelse af hjorneteender méa foretages
rutinemaessigt, men kun hvis der er vidnesbyrd om, at der er forarsaget skader pa
sopatter eller andre svins erer eller haler. Inden udferelsen af disse procedurer skal
der treeffes andre foranstaltninger til at forhindre halebidning og andre uvaner under
hensyntagen til miljeet og belaegningsgraden. Utilstraekkelige miljeforhold eller
driftsledelsessystemer skal derfor @ndres.

| ¥ 2001/93/EF Artikel 1 (tilpasset) |

Ovennzvnte procedurer md kun udferes af en dyrlege eller en person, der er
uddannet som omhandlet i artikel X> 6 <XI, og som har erfaring i udferelsen af de
anvendte teknikker med passende midler og under hygiejniske forhold. Hvis der
foretages kastration eller haleklipning senere end pa syvendedagen efter fodslen, skal
den altid foretages af en dyrleege og under bedevelse og yderligere laengerevarende
analgesi.

| ¥ 2001/93/EF Artikel 1
KAPITEL 11

SARLIGE BESTEMMELSER FOR FORSKELLIGE
KATEGORIER AF SVIN

ORNER

Ornestier skal vare placeret og konstrueret saledes, at ornen kan vende sig og kan
heore, lugte og se andre svin. Til en voksen orne skal der vare et frit gulvareal pa
mindst 6 m”.

| ¥ 2001/93/EF Artikel 1 (tilpasset) |

Séfremt stier ogsd anvendes til naturlig bedakning, skal det frie gulvareal for en
voksen orne vzre pa mindst 10 m”, og der mé ikke vaere nogen forhindringer i stien.

| ¥ 2001/93/EF Artikel 1 |

14

DA



DA

SOER OG GYLTE

1. Der skal treeffes foranstaltninger til at minimere aggression i flokke.

2. Dregtige soer og gylte skal om nedvendigt behandles mod eksterne og interne
parasitter. Hvis draegtige seer og gylte anbringes 1 farebokse, skal de geres
rene.

3. I ugen for det forventede faretidspunkt skal seer og gylte have passende
redebygningsmateriale i tilstreekkelig mangde, medmindre dette teknisk ikke
kan lade sig gore med det gyllesystem, der anvendes pa bedriften.

4.  Der skal vaere et frit areal bag ved soen eller gylten for at lette naturlig eller
hjulpen faring.

5.  Farestier, hvor seger holdes leose, skal vare forsynet med en
beskyttelsesanordning til pattegrisene som f.eks. farestenger.

PATTEGRISE

1.  En sé stor del af det samlede gulvareal, at dyrene alle kan hvile samtidig, skal
vaere fast gulv eller dekket med en matte eller bestroet med halm eller andet
passende materiale.

2. Hvis der anvendes en fareboks, skal pattegrisene have tilstrekkelig plads til at
die uden vanskelighed.

3. Ingen pattegrise mé vennes fra soen, for de er mindst 28 dage gamle,

medmindre det ellers ville gd ud over moderdyrets eller pattegrisens velfaerd
eller sundhed.

Pattegrise kan dog fravaennes indtil 7 dage tidligere, hvis de flyttes til
specialiserede stalde, der tommes og renses og desinficeres grundigt inden
anbringelsen af en ny gruppe, og som er adskilte fra stalde, hvor der holdes
soer, for at minimere overferingen af sygdomme til pattegrisene.

FRAVZENNEDE GRISE OG AVLS-/FEDESVIN

1.

Nér svin opstaldes i flokke, skal der traeffes foranstaltninger til at forhindre
slagsmaél, der gar ud over normal adfeerd.

De ber holdes i flokke med mindst mulig blanding. Hvis svin, der ikke kender
hinanden, skal blandes, ber det ske i en s& ung alder som muligt, fortrinsvis
inden eller indtil en uge efter fraveenning. Nar svin blandes, skal de have
tilstreekkelige muligheder for at flygte fra og skjule sig for andre svin.

Nér der viser sig tegn pd alvorlige kampe, skal &rsagerne hertil straks
undersoges, og der skal treffes passende foranstaltninger f.eks. ved om muligt
at give dyrene rigeligt med halm eller andet rodemateriale. Svage dyr eller
serligt aggressive dyr skal holdes adskilt fra flokken.
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4,

Anvendelse af beroligende medikamenter for at lette blanding ma kun ske i helt
serlige situationer og kun efter konsultation af en dyrlege.
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BILAG II

Del A

Oph=vet direktiv med @ndringer

Radets direktiv 91/630/EQF
(EFT L 340 af 11.12.1991, s. 33)

Rédets direktiv 2001/88/EF
(EFT L 316 af 1.12.2001, s. 1)

Kommissionens direktiv 2001/93/EF

(EFT L 316 af 1.12.2001, s. 36)

(f. artikel 13)

Rédets forordning (EF) nr. 806/2003 Udelukkende bilag III, nr. 26)

(EUT L 122 af 16.5.2003, s. 1)

Del B

Liste over frister for gennemforelse i national ret

Direktiver

(if. artikel 13)

Gennemforelsesfrist

91/630/EQF
2001/88/EF

2001/93/EF

DA

1. januar 1994
1. januar 2003

1. januar 2003
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BILAG III

SAMMENLIGNINGSTABEL

Direktiv 91/630/EQF

Nearverende direktiv

Artikel 1 og 2

Artikel 3, indledning
Artikel 3, nr. 1)

Artikel 3, nr. 2)

Artikel 3, nr. 3)

Artikel 3, nr. 4), litra a)
Artikel 3, nr. 4), litra b)
Artikel 3, nr. 5)

Artikel 3, nr. 6)

Artikel 3, nr. 7)

Artikel 3, nr. 8)

Artikel 3, nr. 9)

Artikel 4, stk. 1, forste afsnit
Artikel 4, stk. 1, andet afsnit
Artikel 4, stk. 2

Artikel 5

Artikel 5a, indledning
Artikel 5a, nr. 1)
Artikel 5a, nr. 2)
Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 1 og 2

Artikel 3, stk. 1

Artikel 3, stk. 2

Artikel 3, stk. 3

Artikel 3, stk. 4, forste afsnit
Artikel 3, stk. 4, andet afsnit
Artikel 3, stk. 5

Artikel 3, stk. 6

Artikel 3, stk. 7

Artikel 3, stk. 8

Artikel 3, stk. 9

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6, indledning
Artikel 6, litra a)
Artikel 6, litra b)
Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10
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Artikel 10
Artikel 11, stk. 1

Artikel 11, stk. 2

Artikel 12
Bilag

Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Bilag I

Bilag II

Bilag I1I
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